PROYECTO EN
BIOSEGURIDAD

Preparado por Enrique N. Fernandez-Northcote
AYUDA MEMORIA

Titulo del Proyecto: LAC —BIOSAFETY (GEF-BANCO MUNDIAL)

AMERICA LATINA: CONSTRUCCION DE CAPACIDAD MULTI -
PAIS EN BIOSEGURIDAD (BRASIL, COLOMBIA, COSTARICA Y
PERU ) PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PROTOCOLO DE
CARTAGENA SOBRE BIOSEGURIDAD

Antecedentes: El proyecto es una iniciativa pionera que busca fortalecer la capacidad
técnica en bioseguridad de los paises participantes, una capacidad sobre la cual se
puedan tomar decisiones informadas que acaten el Convenio de Diversidad Biolégica
(CBD) y el Protocolo de Cartagena sobre Bioseguridad. Es un esfuerzo conjunto de
instituciones nacionales e internacionales que cuentan con una sélida especializaciéon en
ciencias naturales, en biotecnologia y en socio economia.

CONAM como Punto Focal Operacional del Fondo para el Medio Ambiente Mundial
(FMAM o GEF por sus siglas en inglés) endos6 el proyecto el 28 d enero del 2005. El 10
de noviembre del 2005 CONAM confirma la designaciéon de Enrique N. Fernandez-
Northcote como Coordinador Nacional del Proyecto (Pl). E! coordinador nacional trabajé
con las otras instituciones participantes su contribucién al proyecto en efectivo, en especie
0 en industria.

Al haber sido fusionado el CONAM al Ministerio de! Ambiente (MINAM), el MINAM asumié
las funciones de Punto Focal y Politico del Fondo para el Medio Ambiente Mundial y
consider6 conveniente que la Coordinaciéon Nacional del proyecto recaiga a partir del 30
de julio del 2008 en el Instituto de Biotecnologia — IBT de la Universidad Nacional Agraria
La Molina — UNALM.

Desde el 2005 la coordinacién nacional ha liderado el trabajo con las instituciones de
investigacién Centro Internacional de Ia Papa (CIP) e Instituto de Biotecnologia (IBT) de la
Universidad Nacional Agraria de la Molina (UNALM) para elaborar las actividades de
investigacién, capacitacién y comunicacion con las que el Peru contribuira al proyecto. El
coordinador nacional ha participado en reuniones internacionales en el Centro
Internacional de Agricultura Tropical (CIAT), Cali, Colombia, para la elaboracion y
consolidacién del proyecto a ser sometido al FMAM para su financiamiento.

Para las actividades de investigacién se elaboraron perfiles los que al presente se estan

revisando y actualizando para su presentacion a la Coordinaciéon Regional por cuanto
seran sometidos para evaluacion por revisores internacionales técnicos externos
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contratados por el CIAT para hacer una evaluaciéon independiente de los subproyectos
(Grupos de Actividades implementados por las Entidades Participantes).

Coordinador Nacional del Proyecto: Enrique N. Fernandez-Northcote. Profesor
Visitante Depto. de Fitopataologia (UNALM), Investigador Asociado IBT-UNALM.

Objetivo: Fortalecer la capacidad técnica en bioseguridad de los paises participantes,
sobre la cual se puedan tomar decisiones informadas que acaten el Convenio de
Diversidad Biol6gica (CBD) y el Protocolo de Cartagena sobre Bioseguridad (PCB).

Indicador: Efectividad institucional aumentada que permitira implementar el PCB en

centros de diversidad de cultivos localizados en los paises participantes del Proyecto
reflejado entre otros en:

e Adopcion y uso por parte de todas las instituciones objetivo en los cuatro paises
de metodologias avaladas a nivel Internacional para la evaluacién y manejo de
riesgos en bioseguridad desarrollados por el proyecto;

¢ Incremento del conocimiento y comprensidn de la bioseguridad con base cientifica
por parte de los tomadores de decisiones, practicantes de biotecnologia,
comunicadores sociales, periodistas, y del publico general; y

o Establecimiento de diversos mecanismos entre los cuatro paises participantes
para promover entre paises y entre instituciones cooperacion interinstitucional en
bioseguridad y en medio ambiente.

Componentes del Proyecto:

Componente 1: Fortalecimiento de la capacidad técnica en generacion de conocimiento
cientifico para la evaluacién y manejo de riesgo en bioseguridad.

- El proyecto utilizara cultivos seleccionados como modelos para desarrollar metodologias
adaptadas a condiciones tropicales, en centros de origen y diversidad de cultivos
importantes en América, y en el andlisis de riesgos e impacto socio-econémico. Los
cultivos seleccionados son: Yuca, Algodén, Maiz, Papa y Arroz. Peru cubrira
principalmente, papa v maiz, y tendra algunas actividades de capacitacion en algodén
debido a la ampha expenencia e informacion internacional en la evaluacion y manejo de

riesgos en bioseguridad para este cultivo. Los resultados seran difundidos a través de los
componentes 2y 3.

Entre los resultados que se esperan se incluyen:

(@) Documentacion y bases de datos adaptadas para evaluar y monitorear la
introgresion de genes y / o la persistencia, y para trazar la distribucién geografica de
poblaciones de cultivos, cultivares criollos, malezas y parientes silvestres;

(b) Estrategias de manejo de cultivo y guias operacionales para evitar o minimizar el
flujo de genes;

() Metodologias adaptadas y estandarizadas regionalmente para el monitoreo a gran
escala de flujo de genes,

(d) Metodologias adaptadas y estandarizadas regionalmente para evaluar efectos en
organismos que no son del cultivo (no objetivo);

(e) Metodologias y herramientas adaptadas para evaluar el impacto de OVM en los
tropicos y en centros de biodiversidad, y
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(f) Conocimiento generado en el proyecto descrito de (a) a (e) cargado a y accesible en
sitios Web de las instituciones colaboradores, de este proyecto y de los CIISB
(BCH).

Componente 2: Fortalecimiento de |la capacidad de toma de decisiones en bioseguridad.

Este fortalecimiento construird capacidad en bioseguridad en las entidades que toman
decisiones (autoridades competentes) y en profesionales de apoyo (comunidad técnica y
de investigacion). El proyecto hara uso de capacitacion participativa cientifica y técnica
en evaluacién, manejo, monitoreo y en comunicacion de riesgo, utilizando el conocimiento
generado en este proyecto en condiciones locales o regionales en un esfuerzo
colaborativo de la region.

El proyecto financiara capacitaciéon en (a) evaluacion, manejo, monitoreo y comunicacion
de riesgo ambiental; y (b) en valoracion del impacto socio econémico.

Entre los resultados que se esperan se incluyen:

(a) Entidades clave en la toma de decisiones (autoridades competentes, entidades
implementadoras de marcos nacionales de bioseguridad) y practicantes (como
profesionales de apoyo de la ciencia agricola, ambiental y salud) capacitados y
eficientes en el manejo de los principios centrales y en la aplicacién de la
evaluacién, manejo y monitoreo en bioseguridad; y

(b) Autoridades competentes y practicantes capacitados para comprender y utilizar
metodologias comunes para llevar a cabo la valoracién del impacto socio-econémico
de productos de la biotecnologia moderna para propésitos de planeacion.

Componente 3: Capacitacion en bioseguridad para comunicadores sociales y periodistas
para informar al ptblico y propiciar en él espacios de debate.

Este componente busca promover el conocimiento publico y estimular los debates
publicos informados en bioseguridad con base en informacién de calidad generada por
especialistas de los paises miembros. Tal objetivo se lograria al comprometer a las
organizaciones nacionales de investigacién, a los periodistas, a los comunicadores
sociales y a las entidades claves en la formulaciéon de politicas a través de un vinculo
comprehensivo de informacién sobre bioseguridad y biotecnologia.

Este componente financiara capacitaciéon a especialistas en comunicacién para desarrollar
estrategias y planes de comunicacién; para desarrollar y probar materiales de
bioseguridad, los cuales seran revisados y avalados por las autoridades gubernamentales
competentes primero antes de introducirlos en el debate publico en varios niveles como
comunicados de prensa con escritores nacionales de ciencia y periodistas y otros medios
de difusion.

Entre los resultados que se esperan se incluyen:
(@) Maédulos de informacién con base cientifica y herramientas para la construccion de

conocimiento al publico en general. Todo ello sera preparado por especialistas en
comunicacién con base en conocimiento compilado y / o generado bajo el
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Componente 1, y aprobado por las autoridades nacionales competentes
correspondientes y diseminado a los comunicadores sociales y a periodistas con
una amplia audiencia; y

(b) Entrega de informacién con base cientifica a través de varios medios.

Este componente 3 del proyecto inicial ha pasado a ser el proyecto de tamaiio
mediano (MSP): “America Latina: Capacitacién en Comunicacion y Percepcién

Publica para el cumplimiento del Protocolo de Cartagena sobre Bioseguridad” (Ver
sus Componentes en Anexo 1) quedando los componentes 1 y 2 originales como un

proyecto de tamaifio completo (FSP).
Organismo del GEF (FMAM): World Bank (Banco Mundial)

Organismo de Ejecucion (Agencia Implementadora): Centro Internacional de
Agricultura Tropical (CIAT) Cali, Colombia.

Coordinacion Nacional en el Perti (Agencia Coordinadora Nacional): iBT-UNALM.
Coordinador Alterno: Centro Internacional de la Papa (CIP).

Organismos Ejecutores en el Peru (Entidades Participantes): Instituto de
Biotecnologia de la Universidad Nacional Agraria, La Molina (IBT-UNALM), CIP.

Organismo Colaborador en el Pert (Entidad Participante): Instituto Nacional de
Innovacién Agraria (INIA).

Organismo de Apoyo en el Peri: Ministerio del Ambiente - MINAM
Duracion: 36 meses
Fecha de comienzo: Noviembre del 2008

Presupuesto General del Proyecto:

A) Project Cost y Compnent and Soure (US$°000) for FSP (4 million)

Strengthening Technical Capacity in Knowledge |
: Generation for Biosafety Risk Assessment and | J
| 1 Management . ... 3690 ' 74 36830 92

1.A Strengthening of Technical Capacity for ' ,
Environmental Risk Assessment and : ‘

Management .. 32220 64 3200 80
1.B Strengthening of Technical Capacity for
Socioeconomic Impact Assessment : 4740 9 4740 ‘ 12
. Strengthening Biosafety Decision Making :
2 | Capacity ... ... 5810 12 . 3170 o8

Communications
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B) Project Cost by Component and Source (US$’000) for MSP
(USS 950,000) on communication N

1 RegionalMeeting . 200000 20

| 2 Communication Strategy . 480000 48

| 3 | Re pion wide knowledge sharing strateg) 32

320,000 |

Este proyecto MSP sera administrado y coordinado por el CIAT.

Presupuesto del Proyecto FSP para Peru (contribucion del GEF efectivo y equipo):
us$ 700,000

Presupuesto del Proyecto FSP para Pera (contribuciéon nacional en especie):
Us$ 700,000

Distribucion nacional de los fondos GEF para Peri (US $):

> CIP Actividades FSP Componente 1 310,000
> IBT-UNALM Actividades FSP Componente 1 (INIA) 10,000
> IBT-UNALM Actividades Componentes 1y 2 240,000
> IBT-UNALM Actividades Coordinacion y MSP 140,000

Administracion de los Fondos: Durante la gestion de elaboracién del proyecto y
siguiendo las instrucciones de la Coordinacion Regional y del Banco Mundial se acordé
que la Fundacion para el Desarrollo Agrario administrara los fondos del proyecto
destinados al IBT-UNALM. Se firmaran convenios adicionales al Convenio para la
Coordinaciéon Nacional del Proyecto, uno con el CIP y otro con el IBT-UNALM, para los
fondos presupuestados para sus actividades. En el Manual Operativo se describe los
procedimientos para las adquisiciones y contrataciones.

Los fondos los asignara el CIAT directamente a las Entidades Participantes, para el IBT e
INIA serén depositados en cuentas abiertas por la FDA y en el caso del CIP en cuenta
abierta por esta institucion. Para la asignacion se firmaran acuerdos de Sub Proyectos,
segun modelo (Anexo 1) que se describe en el Manual Operativo de junio del 2007.

Coordinacion Nacional: El Coordinador Nacional integrara el Comité Directivo del
Proyecto (CCP, siglas en inglés) que se encargara de la vigilancia técnica del proyecto. El
CCP sera responsable de Ia revisiéon y aprobacion de todos los planes de trabajo, de la
asignacion de recursos para los Sub Proyectos y de la supervision, monitoreo y
evaluacién de las actividades del proyecto.
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A nivel nacional el Coordinador Nacional coordinara las actividades de investigacion,
gestion, concertacion y divulgacion. Recibira toda la informacion necesaria tanto en sus
aspectos técnicos, administrativos y financieros para realizar el monitoreo, seguimiento y
evaluacién de las actividades. Elaborara los informes técnicos y financieros que se
requieran de acuerdo con su participacion en la ejecucion de componentes del proyecto.

Para la Coordinacion Nacional se firmara un Acuerdo de Entendimiento segun modelo
que se describe en el Manual Operativo que se adjunta (Anexo 2 del Manual Operativo).

Son obligaciones de la institucién coordinadora:

1.

10.

11.

12,

Ejecutar de manera coordinada las actividades necesarias para lograr con diligencia
y eficiencia las actividades descritas en el Project Appraisal Document, y que debe
estar en concordancia con los objetivos y resultados esperados que se describen
en el PROJECT BRIEF y los planes Operativos Anuales.

Realizar las actividades técnicas y administrativas que se requieran en el desarrollo
del proyecto con la suficiente calidad técnica para cumplir con los requisitos
técnicos exigidos para cada uno de los productos. Asi como las interventorias que
le delegue el CIAT en el desarrollo de los subproyectos.

Velar por el cumplimiento de los acuerdos y procedimientos descritos en Convenio
de Donaciéon, los términos del PROJECT BRIEF los términos del Manual Operativo
del Proyecto, y lo dispuesto en las normas de contratacion de consultores y de
adquisiciones del BANCO MUNDIAL.

Proporcionar toda la informacién del proyecto y del uso de los recursos que se
requiera para el desarrollo del proyecto.

Usar los bienes y servicios financiados con los recursos de la donacidn
exclusivamente para los propédsitos del proyecto.

Coordinar con el CIAT la presentacién de informes técnicos, administrativos y
financieros que se requieran para el normal desarrollo del Proyecto, como son
descritos y establecidos en el Manual Operativo.

Preparar y enviar al CIAT, para que esta entidad pueda a su vez presentar y enviar
al Banco Mundial, maximo 4 meses después de la terminacién de! proyecto, una
evaluacion, a satisfaccion del CIAT, que incluya los resultados e impacto del
proyecto.

Informar de cualquier anomalia que se presente en el desarrollo del proyecto, a la
instancia de decisién pertinente.

Conseguir y certificar los recursos aportados por el pais, la cual responde a la
categoria de contrapartida.

Los informes financieros presentados por (el nombre de la entidad) deberan venir
firmados por el contralor o contador de la Entidad

Los informes financieros presentados por (el nombre de la entidad) deben
acompanarse de un Balance General emitido por el sistema de informacién y sus
notas y copia del extracto bancario, con los cuales preparara los reportes en forma
trimestral.

Presentar al CIAT el Balance General de la entidad y sus notas anexas, y copia de
los extractos bancarios, con los cuales prepararan los reportes en forma
trimestrales.
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Sitio Web http://www.lacbio.org

En el Sitio Web el Logo de CONAM sera reemplazado por el del IBT-UNALM.

BIOSEGURIDAD PARA AMERICA LATINA (SPANISH)
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EL proyecto América Latina: Construccién de Capacidad Multi-Pais en Bioseguridad (Brasil, Colombia,
Costa Rica y Perii ) es una iniclativa pionera que busca fortalecer la capacidad técnica en bioseguridad
de los palses, una capacidad sobre la cual se puedan tomar decisiones informadas que acaten la
Convencién en Diversidad Biol6gica (CBD) y el Protocolo de Cartagena en Bioseguridad (PCB). Es un
esfuerzo conjunto de instituctones nacionales e internacionales que cuentan con una sélida
especlalizacién en ciencias naturales, en biotecnologia, y en socio economia.

ANEXO 1

Project “Latin America: Communication and Public Awareness Capacity-Building
for Compliance with the Cartagena protocol on Biosafety Project”

Planning of an initial set of communication activities to raise awareness about the
project

The project “Latin America: Communication and Public Awareness Capacity-Building for
Compliance with the Cartagena Protocol on Biosafety Project” includes three components:

e Component 1 — Development and Implementation of Pilot Communication Strategies;

o Component 2 — Regional Technical Knowledge Sharing;
e Component 3 — Regional Conference.
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Each component foresees a set of activities. The related expected outputs are summarized in the
following table:

Each component foresees a set of activities. The related expected outputs are summarized in the
following table:

Outputs Component1 | Component2 | Component 3

1. Pilot Projects at country and multi-
country level

a. Communication Based Assessment

b.Communication Strategy
Development

¢. Communication Strategy
Implementation

d.Communication evaluation

2. Development of a web site

a.area for information of the public
{open access)

b.area for technical knowledge
sharing (restricted access)

c.area for the Regional Conference

3. Regional Network of biosafety
professionals

4. Training materials

5. Group of professionals for knowledge
-sharing

6. Proceedings of the Regional
Conference

7. Paper on state of art of biosafety in
the Region

8. Paper on future needs for biosafety
management in the Region
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